334454-2024 - Konkursas See the notice on TED website [/

Vokietija — Interneto paslaugy teikéjai (ISP) — Gemeinde Konzell - Gigabit-RL 2.0 - Bestimmung
Netzbetreiber fiur Planung, Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im
Wirtschaftlichkeitsliickenmodell

OJ S 109/2024 06/06/2024

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Konzell
E. pastas: kleingueti@konzell.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedira

2.1. Procedira
Pavadinimas: Gemeinde Konzell - Gigabit-RL 2.0 - Bestimmung Netzbetreiber fur Planung,
Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im Wirtschaftlichkeitslickenmodell
Apra8ymas: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb entsprechend § 12 KonzVgV i.
V.m. § 14 Abs. 2, Abs. 3 VgV zur Bestimmung eines Netzbetreibers fir die Planung, die
Errichtung und den Betrieb eines Gigabit-Netzes im Wirtschaftlichkeitslickenmodell in den
nachstehenden Ausbaugebieten nach MalRgabe der Richtlinie "Foérderung zur Unterstitzung
des Gigabitausbau der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland" vom
31.03.2023 (nachfolgend "Gigabitrichtlinie des Bundes 2.0") inkl. der im Zuwendungsbescheid
in vorlaufiger Hohe genannten Nebenbestimmungen (zum Download bereitgestellt im
Downloadbereich des Projekttragers https://gigabit-projekttraeger.de/downloads/). Die
ausgeschriebenen Adressen des Erschliefungsgebietes sind nach Ergebnis der
Markterkundung férderfahige unterversorgte Adressen im Sinne der Gigabitrichtlinie des
Bundes 2.0. Aus diesem Grund soll dort ein flachendeckendes Gigabit-Netz (Netz mit einer
Mindestbandbreite von 1 Gbit/s symmetrisch flr alle Endnutzer der ausgeschriebenen
Adressen) in den unterversorgten Gebieten errichtet werden, wobei sich die Up- und
Downloadrate mindestens verdoppeln missen. Der Auftraggeber hat bereits einen
Zuwendungsbescheid in vorlaufiger Hohe erhalten, der Bescheid Uber die abschlielliende
Hohe der Zuwendung steht jedoch noch aus und setzt den erfolgreichen Abschluss
(gesicherter Netzbetrieb) des vorliegenden Ausschreibungsverfahrens sowie die Einreichung
aller erforderlichen Unterlagen fir die Konkretisierung des Zuwendungsbescheides in
abschliel3ender Hohe voraus.
Proceduros identifikatorius: 854aa16d-36bf-4dc3-b6b3-c9ca4d869a7a
Vidaus identifikatorius: KONZELL1BP03-1 (TNW)
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Proceddra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Im Teilnahmewettbewerb wird auf einer ersten Stufe die
Eignung (Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit) der Bewerber gepruft. Alle so
zugelassenen Teilnehmer werden in einer zweiten Stufe zu Angebotsabgabe aufgefordert und
haben Gelegenheit, bis zum Ablauf der Angebotsfrist ein Erstangebot abzugeben (first offer).
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Auf Grundlage dieses Angebots hat der Auftraggeber die Mdglichkeit, Verhandlungen mit den
Bietern durchzuflihren und ggf. diese zur Abgabe eines verbesserten, letzten Angebotes
aufzufordern (final offer). Der Auftraggeber behalt sich vor ohne Verhandlung den Zuschlag
nach Auswertung der Erstangebote zu erteilen (§ 17 Abs. 11 VgV).

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72411000 Interneto paslaugy teikéjai (ISP)
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 64200000 Telekomunikacijy paslaugos, 64210000 Telefono rysio
ir duomeny perdavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Gemeinde Konzell Rathausplatz 1
Miestas: Konzell
Pasto kodas: 94357
Salies administracinis vienetas (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Papildoma informacija: Erfullungsort sind die forderfahigen Adressen gem. Adressliste Anlage
3.

2.1.3. Verte
Numatoma verté be PVM: 3 711 428,51 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Bekanntmachungs-ID: CXP4YV8HAFZ Siehe Ausfihrungen der
Bekanntmachung, insbesondere in Ziffern 2.1 und 5.1. Nahere Angaben zu nachfolgenden
Punkten ergeben sich aus dem separat angefiigten Bekanntmachungsdokument unter Ziffer
2.1.4: a) Barrierefreier Zugang weiterer Unterlagen zum Verhandlungsverfahren b) Fragen zu
Unklarheiten c) Verfahrensablauf Verhandlungsverfahren d) Inhaltliche Anforderungen an das
Angebot
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 1
Sutarties saglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 1

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bankrotas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Susitarimas su kreditoriais: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriande nach §§ 123 bis 126 GWB
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Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Pripazinimas kaltu dél klaidingos informacijos, negalintis pateikti reikalaujamy dokumenty ir
gautas konfidencialios informacijos apie Sig procedirg: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Socialinio draudimo jmoky mokéjimas(Automatinis vertimas): Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Mokesciy mokeéjimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Gemeinde Konzell - Gigabit-RL 2.0 - Bestimmung Netzbetreiber fur Planung,
Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im Wirtschaftlichkeitslickenmodell
AprasSymas: Planung, Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell aller ausgeschriebenen Adressen und Anschlusspunkte auf
Basis der Gigabitrichtlinie des Bundes 2.0. Im Ubrigen siehe Ausfiihrungen der
Bekanntmachung, insbesondere in Ziffern 2.1 und 5.1. Nahere Angaben zu nachfolgenden
Punkten ergeben sich aus dem separat angefiigten Bekanntmachungsdokument Ziff. 5.1 ff: a)
Beschreibung des Ausbaugebietes allgemein b) Definition Ausbaugebiet c) Errichtung und
Betrieb eines Netzes zur Gigabitversorgung d) Vorhandene Infrastruktur e)
Mindestbetriebsdauer f) Open Access g) Dokumentation, Monitoring h) Vorgegebener
Zuwendungsvertrag
Vidaus identifikatorius: KONZELL1BP03-1 (TNW)
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72411000 Interneto paslaugy teikéjai (ISP)
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 64200000 Telekomunikacijy paslaugos, 64210000
Telefono rySio ir duomeny perdavimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Gemeinde Konzell Rathausplatz 1
Miestas: Konzell
Pasto kodas: 94357

Salies administracinis vienetas (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

Papildoma informacija: Erfullungsort sind die forderfahigen Adressen gem. Adressliste Anlage
3.

5.1.6. Bendra informacija
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Mit dem Download der beigestellten Adress- und GEO-Daten erklart
sich der Interessent mit den Regelungen der aktuell gultigen Lizenzvereinbarung und den
Nutzungsbedingungen des Projekttragers einverstanden. Insbesondere gilt: - Ubergebene
Daten durfen ausschlief3lich zur internen Nutzung und im Zusammenhang mit diesem
Forderprojekt verwendet werden. - Dritten darf kein Zugriff auf die Daten gewahrt werden. -
Alle Daten sind nach Beendigung des gegenstandlichen Forderprojekts bzw. aller relevanten
Nachweispflichten zu léschen. Im Ubrigen siehe Unterlagen zur Bekanntmachung.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Tinkamumas verstis profesine veikla
Pavadinimas: Befahigung zur Berufsausubung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
AprasSymas: Es werden nur Teilnehmer zugelassen, welche die nachfolgend aufgeflihrten
Nachweise erbringen und dem Teilnahmeantrag beifugen: a) Eigenerklarung, dass der
Bewerber alle Gesetze und Vorschriften, welche sich auf die Bereiche Planung, Aufbau und
Betrieb von Telekommunikationsnetzen beziehen, einhalt. b) Eigenerklarung, dass der
Bewerber sich bei der Erteilung von Auskunften im Vergabeverfahren keiner falschen
Erklarungen schuldig gemacht oder entsprechende Auskunfte unberechtigterweise nicht erteilt
hat. c) Erklarung, dass der Bewerber die geltenden Bestimmungen zur Bekampfung der
Schwarzarbeit und illegaler Arbeitnehmermissbrauch und Leistungsmissbrauch i.S.d. Dritten
Sozialgesetzbuches, des Arbeitnehmeruberlassungsgesetzes bzw. des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit einhalt und im Auftragsfall einhalten wird. d) Erklarung, dass
der Bewerber das Mindestlohngesetz einhalt. e) Erklarung, dass der Bewerber eine
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von 2.000.000 EUR fur Personenschaden
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und 3.000.000 EUR fur Sachschaden abgeschlossen hat oder im Fall der Auftragserteilung
abschlief3en wird. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Auftragserteilung von allen fur die
Vergabe in Betracht kommenden Bietern innerhalb einer gesondert zu setzenden,
angemessenen Frist Nachweise zur abgeschlossenen Haftpflichtversicherung und deren
Beitragszahlung zu verlangen. f) Eigenerklarung, dass der Bewerber der Bundesnetzagentur
die Erbringung von Telekommunikationsdiensten an die Offentlichkeit gem. § 5 TKG gemeldet
hat bzw. im Falle der Zuschlagserteilung unverzuglich nachholt und dem Auftraggeber
nachweist. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Meldung des Bewerbers gem. § 5 TKG in der
aktuellen, von der Bundesnetzagentur veroffentlichte Liste erbrachter Meldungen zu prifen. g)
Eigenerklarung, dass die in § 42 VgV i.V.m. §§ 123, 124 GWB genannten Ausschlussgrinde
auf den Bewerber keine Anwendung finden. h) Vorlage eines Unternehmensprofils oder
sonstiger aussagekraftiger Angaben Uber den Bewerber. Der Auftraggeber behalt sich weiter
vor, die Haftungs- und Eigentumsverhaltnisse der Bewerber durch Abrufen eines aktuellen
Handelsregisterauszugs zu priifen. Im Ubrigen wird auf die weiteren
Bekanntmachungsunerlagen verwiesen.

Kriterijus:

RSis: Ekonominé ir finansiné buklé

Pavadinimas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Apradymas: Nachfolgende Mindeststandards werden gefordert, sowie nachfolgen genannte
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um deren Einhaltung zu tGberprifen:
Jahresabschlusse oder Bilanzen des Bewerbers jeweils Uber die letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre und Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des sich bewerbenden
Unternehmens sowie den Umsatz aus Leistungen, die mit dem Konzessionsgegenstand oder
Teilen davon vergleichbar sind, jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahre. Sofern ein Bewerber noch nicht so lange auf dem Markt tatig ist, legt er fur die
fehlenden Jahre eine Unternehmensplanung vor. Nichtbilanzierende Unternehmen legen eine
attestierte Gewinn- und Verlustrechnung der letzten 3 abgeschlossenen Jahre vor (§ 45 Abs. 4
Nr.4 VgV). Von der Vorlage der Jahresabschlisse kann abgesehen werden, soweit der
Bewerber diese im Bundesanzeiger bereits verdffentlicht hat und hierauf verweist. Im Ubrigen
wird auf die weiteren Bekanntmachungsunerlagen verwiesen.

Kriterijus:

RasSis: Techninis ir profesinis pajégumas

Pavadinimas: Technische und berufliche Fachkunde

Apradymas: Nachfolgende Mindeststandards werden gefordert, sowie nachfolgen genannte
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um deren Einhaltung zu Uberprifen: Angabe
von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3 Jahren vor Ende der Bewerbungsfrist Gber die
Ausfuhrung von (a) Planung und Ausbau sowie (b) Betrieb eines Gigabitnetzes, die mit der zu
vergebenden Konzession vergleichbar sind, mit Angabe des jeweiligen Auftragswertes. Die
Mindestanzahl der Referenzen muss vorgelegt werden fur den Leistungsteil (a) Planung und
Ausbau sowie (b) Betrieb eines Gigabit-Netzes, mit welchem, zuverlassig Bandbreiten von
mindestens 1 Gbit/s symmetrisch je Endnutzer bereitgestellt werden. Es kdnnen dartber
hinaus noch drei weitere Referenzen je geforderten Leistungsbestandteil benannt werden. Die
Gesamtheit aller Referenzen soll dem Ausbauvolumen dieser Ausschreibung vergleichbar
sein. Im Ubrigen wird auf die weiteren Bekanntmachungsunerlagen verwiesen.

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrgjj etapa:

Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

RasSis: Sgnaudos

Pavadinimas: Hohe des Zuschusses

Apradymas: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Technisches Konzept

Apradymas: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 5

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: Produktpreise flir Endnutzer

Apradymas: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Servicekonzept

Apradymas: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 5

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Spatester Zeitpunkt der Inbetriebnahme

Apradymas: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 5

Kriterijus:

Rasis: Kokybeé

Pavadinimas: Einsatz alternativer Verlegemethoden

Apradymas: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 5

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos pradymo terminas: 25/06/2024 00:00:00 (UTC+2)
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YV8HAFZ/documents
Ad hoc rySiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YV8HAFZ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YV8HAFZ

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 02/07/2024 11:00:00 (UTC+2)

Terminas, iki kurio pasitlymas turi galioti: 6 $name_timeperiod. MONTHS_PLURAL _lit
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: § 56 Abs. 2, 3 VgV: (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Informacija apie vie$g voky atplésSima:

Vieta: Keine o6ffentliche Angebotsoffnung

Papildoma informacija: Angebotsoéffnung erfolgt durch Vergabestelle Uber Zugang DTVP
eVergabeportal im 4-Augen-Prinzip

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Wirksamkeit des Zuwendungsvertrages sowie
die Ausflhrung des Auftrages stehen unter der aufschiebenden Bedingung eines
antragsgemalien Zuwendungsbescheides uber die abschlieRende Hohe durch die
Bewilligungsbehérden des Bundes, sowie eines antragsgemaflen Kofinanzierungsbescheides
durch die Bewilligungsbehérde des kofinanzierenden Bundeslandes. Im Ubrigen siehe
Ausflihrungen der beigefligten Bekanntmachung, insbesondere der Ziffern 5.1 bzw. 5.1.12.2).
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Siehe Regelungen des vorgegebenen Zuwendungsvertrags § 8 "Falligkeit
der Zahlungsverpflichtung" in Verbindung mit Anlage 3 "Zahlungsplan" zum
Zuwendungsvertrag.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis: Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistemg: Dinaminés pirkimo sistemos néra
Elektroninis aukcionas: ne

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perzitira
Tarpininkavimo organizacija: Regierung von Oberbayern
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern
Informacija apie perzidros terminus: Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Ein Antragsteller hat einen von ihm festgestellten Verstol3
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gegen Vergabevorschriften nach Erkennen unverziglich zu rigen. Lehnt die Vergabestelle es
ab, der Rige abzuhelfen, so muss der Antragsteller innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dieser Ruge nicht abzuhelfen, den Antrag auf die
Einleitung eines Vergabenachpriufungsverfahrens stellen (vgl. § 160 GWB). Die Vergabestelle
wird vor Zuschlagserteilung die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollten,
hiervon in Textform in Kenntnis setzen. Ein Vertrag darf erst 15 Tage nach Absendung dieser
Information, bei Mitteilung durch Fax oder auf elektronischem Wege erst 10 Kalendertage
nach der Absendung dieser Information geschlossen werden (vgl. § 134 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Konzell
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Regierung von
Oberbayern

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Konzell
Registracijos numeris: 09 2 78 143
Pasto adresas: Rathausplatz 1
Miestas: Konzell
Pasto kodas: 94357
Salies administracinis vienetas (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Frau Silvia Kleingutl
E. pastas: kleingueti@konzell.de
Telefono numeris: +49 9963-941414
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Postfach
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
RySiy centras: - Vergabekammer Sudbayern -
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 892176-2411
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procedidras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Postfach
Miestas: Munchen
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Pasto kodas: 80534

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

RySiy centras: - Vergabekammer Sudbayern -

E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono numeris: +49 892176-2411

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: keine Angabe

Pasto adresas: Postfach

Miestas: Munchen

Pasto kodas: 80534

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

RySiy centras: - Vergabekammer Sudbayern -

E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 892176-2411

Sios organizacijos vaidmenys:

Tarpininkavimo organizacija

ORG-0005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija
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